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JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

Nize uvedeny vyhledavaci nastroj vdm pomUze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/prislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledk(, mohou existovat vyjime¢né pripady tykajici se uréeni plsobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

Cl. 103 odst. 1 pism. a) (prvni ¢ast) - orgény vefejné moci nebo jiné organy zmocnéné k
vyhotoveni verejné listiny uvedené v Cl. 2 odst. 2 bodé 2 pism. b) a organy verejné moci
zmocnéné k registraci dohody uvedené v ¢l. 2 odst. 2 bodé 3

Nepouzije se.

Cl. 103 odst. 1 pism. a) (druh& ¢&st) - spravni organy poskytujici pravni pomoc uvedené v ¢l. 74
odst. 2

Nepouzije se.

Cl. 103 odst. 1 pism. b) (prvni ¢ast) - soudy pfisludné k vydavani osvédéeni tykajiciho se
rozhodnuti uvedené v &l. 36 odst. 1 a soudy a organy prislusné k vydavani osvédceni tykajiciho
se verejné listiny nebo dohody uvedené v ¢lanku 66

K ¢l. 36 odst. 1

okresni soudy, Méstsky soud Bratislava ll, Méstsky soud KoSice, krajské soudy
K ¢lanku 66

nepouzije se

Cl. 103 odst. 1 pism. b) (druha &ast) - soudy pfisludné k opravé osvédéeni uvedené v ¢l. 37 odst.
1, ¢l. 48 odst. 1 a soudy pfislusné k vydavani osvédceni o neexistenci nebo omezeni
vykonatelnosti uvedené v ¢lanku 49; soudy a organy prislusné k opravé osvédceni vydaného
podle ¢l. 66 odst. 1, uvedené v ¢l. 67 odst. 1

K ¢l. 37 odst. 1, ¢l. 48 odst. 1 a ¢lanku 49
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okresni soud (v€etné Méstského soudu Bratislava Il a Méstského soudu KoSice) nebo krajsky soud, ktery
osvédceni vydal

K ¢l. 66 odst. 3 ve spojeni s ¢l. 37 odst. 1
nepouzije se

Cl. 103 odst. 1 pism. c) - soudy pfislusné k uznavani rozhodnuti (¢l. 30 odst. 3) a k zamitnuti
uznani (¢l. 40 odst. 2), dale soudy a organy prislusné k zamitnuti vykonu, opravnym
prostredklm a k dalsim opravnym prostfedkdim uvedené v ¢l. 58 odst. 1, ¢l. 61 odst. 2 a ¢lanku
62

Artikel 30, stk. 3

e For ansggninger om anerkendelse af en afggrelse i sager vedrgrende skilsmisse, separation og
omstgdelse af aegteskab ligger kompetencen hos regionalretten i Bratislava (Krajsky sud v sud).

e Den ret, der har kompetence til at behandle anmodninger om anerkendelse af afggrelser i sager
vedrgrende foraeldreansvar, er den distriktsdomstol, i hvis retskreds barnet har bopeel, eller, i mangel af
bopael, i den retskreds, hvor barnet opholder sig. Hvis der ikke findes en sadan ret, er den stedligt
kompetente ret Bratislava Il-byretten (Mestsky std Bratislava Il).

Artikel 52

e Distriktsdomstolen (herunder Bratislava Il-byretten og byretten i KoSice) i den retsskreds hvor barnet har
sin bopeel.

e Distriktsdomstolen (herunder Bratislava Il-byretten og byretten i KoSice) i den retskreds, hvor den
mindrearige opholder sig, hvis den ret, der har stedlig kompetence, enten ikke kendes eller ikke kan
behandle sagen i tide.

Artikel 40, stk. 1 (stk. 2)

e | sager vedrgrende skilsmisse, separation og omstgdelse af segteskab ligger kompetencen hos
regionalretten i Bratislava.

e Den ret, der har kompetence i sager vedragrende foraeldreansvar, er den distriktsdomstol (herunder
Bratislava ll-byretten og byretten i KoSice), i hvis retskreds barnet har bopzel eller, i mangel af bopael, i
den retskreds, hvor barnet opholder sig. Hvis der ikke findes en sadan ret, er den stedligt kompetente ret
Bratislava ll-byretten.

Artikel 58, stk. 1

e Distriktsdomstolen (herunder Bratislava llI-byretten og byretten i KoSice) i den retsskreds hvor barnet har
sin bopeel.

e Distriktsdomstolen (herunder Bratislava ll-byretten og byretten i KoSice) i den retskreds, hvor den
mindrearige opholder sig, hvis den ret, der har stedlig kompetence, enten ikke kendes eller ikke kan
behandle sagen i tide.

Artikel 62

* Appel vedrgrende et retligt spargsmal (dovolanie) kan som et ekstraordinzert retsmiddel indgives til Den
Slovakiske Republiks hgjesteret (Najvyssi std Slovenskej republiky), hvis en af de grunde, der
udtgmmende er anfgrt i den relevante retsakt, finder anvendelse (paragraf 420 og 421 i lov nr. 160/2015
- den civile retsplejelov (Civilny sporovy poriadok)).

Artikel 61, stk. 2
Den ret, der har truffet den afgarelse. som appellen (odvolanie) vedrarer.

Cl. 103 odst. 1 pism. d) - orgény pfislusné pro vykon uvedené v ¢lanku 52

okresni soudy (v¢etné Méstského soudu Bratislava Il nebo Méstského soudu KoSice)



Cl. 103 odst. 1 pism. e) - opravna fizeni proti rozhodnuti o ndvrhu na zamitnuti vykonu uvedend
v Clancich 61 a 62

K ¢lanku 61
odvolani
K ¢lanku 62

dovolani jako mimoradny opravny prostredek Ize pouzit, existuje-li jeden z dCivod( taxativné vyjmenovanych v
zakoné (§ 420 a 421 zdkona ¢. 160/2015 Sb. z., civilniho sporového radu (civilny sporovy poriadok))

Cl. 103 odst. 1 pism. f) - ndzvy, adresy a komunikaéni prostiedky Ustfednich organl uréenych,
aby byly ndpomocny pfi uplathovani nafizeni ve vécech rodicovské odpovédnosti. V pripadé, ze
byl uréen vice nez jeden Ustfedni organ, je tfeba uvést mistni a vécnou prislusnost kazdého
Ustfedniho organu, jak je uvedeno v ¢lanku 76.

e Pro Ucely ¢l. 79 pism. e):

Ministerstvo spravedInosti Slovenské republiky
Racianska ul. 71

813 11 Bratislava

Tel.: +421 2 888 91 379/341/425

Fax: +421 2 888 91 605

E-mail: civil.inter.coop@justice.sk

Internetové stranky: https://www.justice.gov.sk

e Pro Ucely ¢1.79 pism. a), b), ¢), d), f) a g):

Centrum pro mezinarodnépravni ochranu déti a mladeze
Spitdlska ¢. 25 - 27

P.O. Box 57

814 99 Bratislava

Tel.: +421 22045 82 00

E-mail: info@cipc.gov.sk

Internetové stranky: https://www.cipc.gov.sk

Cl. 103 odst. 1 pism. g) - pfipadné kategorie blizkych pfibuznych, kromé rodi¢Q, do jejichz péce
mUze byt dité umisténo na Uzemi ¢lenského statu bez predchoziho souhlasu tohoto ¢lenského
statu, jak je uvedeno v ¢lanku 82

Prarodi¢, sourozenec nezletilého ditéte, sourozenec rodice nezletilého ditéte.

Cl. 103 odst. 1 pism. h) - Gfedni jazyky organd Evropské unie jiné neZ vlastni jazyk ¢lenského
statu, ve kterych prijima sdéleni Gstfednim organdim, jak je uvedeno v ¢l. 91 odst. 3
e Pro Ucely ¢l. 79 pism. e):

slovenstina (statni jazyk), ¢estina
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e Pro Gcely ¢l. 79 pism. a), b), c), d), f) a g):
slovenstina (statnf jazyk), ¢estina, anglictina
Cl. 103 odst. 1 pism. i) - jazyky pfipustné pro preklady zadosti a doprovodnych dokumentt
zaslanych podle ¢lankd 80, 81 a 82 a prazdnych textovych poli osvédcéeni podle ¢l. 91 odst. 2
Pro Ucely ¢l. 80 odst. 3 a ¢l. 82 odst. 4:

slovenstina, ¢estina

* Pro Ucely ¢l. 81 odst. 2:

slovenstina, ¢estina

® Pro Ucely ¢l. 91 odst. 2:

slovenstina, ¢estina
Posledni aktualizace: 26/07/2024

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofridily Utvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
prekladl zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.



